TREGBS

Gourmette Chef Grill & Stone
Model 15100

Gourmette-Raclette
Gourmette Raclette
Gourmet Raclette
Gurme Raclette
Raclette gril pro pfipravu pochoutek
Gourmette raclette grillez6
Grill do gourmette/raclette
Gurmansky rakletovaci gril
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Bitte lesen Sie die Sicherheitsvorschriften vor der Benutzung des Geréts sorgfaltig durch.

Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und dhnlichen Umgebungen bestimmt. Jede kommerzielle
Nutzung (z. B. in Hotels und Restaurants) wird als unsachgemaRe Benutzung angesehen und kann zu
Personenschdden und Sachbeschadigungen flihren. Trebs Gbernimmt keine Haftung fiir Personenschaden und
Sachbeschadigungen durch unsachgemaRe Benutzung.

Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Vergewissern Sie sich, dass lhre Hande trocken sind, wenn Sie ein elektrisches Gerat, Netzkabel oder
Netzstecker beriihren.

Uberpriifen Sie, ob die auf dem Gerit angegebene Spannung mit der Spannung vor Ort {ibereinstimmt, bevor
Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieRen.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn der Netzstecker, das Netzkabel oder das Gerat selbst beschadigt ist.
Uberpriifen Sie regelmiRig das Netzkabel auf Beschadigungen. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, dann muss
es durch den Hersteller oder Handler ersetzt werden. Das Netzkabel darf nur durch eine qualifizierte Fachkraft
ersetzt werden, um gefahrlichen Situationen vorzubeugen.

Keine Teile dieses Gerats durfen durch den/die Benutzer/-in ersetzt werden.

Waéhrend oder direkt nach der Benutzung des Gerats sind sowohl das Gerat als auch die Grillplatten sehr heil.
Lassen Sie das Gerat immer ausreichend lang abkihlen.

Das Produkt ist nicht fir Kinder unter 8 Jahre geeignet.

Dieses Produkt ist nicht fir die Benutzung durch Personen (einschlielich Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit unzureichender Erfahrung und
Wissen geeignet, es sei denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit zustdndigen Person beaufsichtigt oder
bzgl. der Benutzung des Produkts angeleitet.

Stellen Sie das Gerat auf keine heien Oberflachen. Halten Sie das Netzkabel von heien Oberflachen fern.
Trennen Sie das Geradt immer vom Stromnetz, wenn Probleme auftreten oder bevor Sie es reinigen.
Vergewissern Sie sich immer, dass das Gerat auf einer ebenen Oberflache sicher steht, bevor Sie es in Betrieb
nehmen.

Blockieren Sie nicht den Luftein- und -auslass des Dunstabzugs.

Stellen Sie sicher, dass keine Gegenstande in den Luftauslass des Dunstabzugs fallen kénnen.

Das eingeschaltete Gerat darf niemals unbeaufsichtigt gelassen werden.

Vergewissern Sie sich, dass alle Filter ordnungsgemalR installiert sind, bevor Sie das Gerat einschalten.

Stecken Sie weder lhre Finger noch andere Gegenstdnde in den Luftauslass, um Verletzungen oder
Fehlfunktionen des Gerats vorzubeugen.

Das Gerdt eliminiert weder Kohlenmonoxid (CO) noch Radon (Rn). Es kann nicht als Sicherheitsvorrichtung fir
den Fall eines Unfalls mit Verbrennungsvorgdangen und gefahrlichen Chemikalien benutzt werden.

Stellen Sie das Gerat weder in einer Ecke noch nahe der Wand auf, um einer Uberhitzung vorzubeugen.
Bereiten Sie auf dem Grill keine in Aluminium eingewickelten Nahrungsmittel zu.

Versuchen Sie das Gerat niemals zu bewegen, wenn es eingeschaltet oder noch heil} ist. Lassen Sie das Gerat
ausreichend lang abkihlen.

Schneiden Sie auf den Grillplatten keine Zutaten.
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Steingrillplatte
Basiseinheit
Grill-/Teppanyakiplatte
Anschlusssockel fir den Dunstabzug
Heizelement
Einstellbarer Thermostat
8 x Gourmet-/Raclette-Pfanne
Anschlusssockel fiir den Dunstabzug
Abwaschbarer Aktivkohlefilter

. 8 x Spatel

. Dunstabzug

. Eingesetzte Platten und installierter
Dunstabzug
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VOR DER ERSTINBETRIEBNAHME

Vergewissern Sie sich vor der Erstbenutzung des Trebs Gourmet-Raclette 15100, dass alle Verpackungsmaterialien
vom Gerat entfernt wurden. Vergewissern Sie sich, dass sich keine Plastikschutzverpackungen mehr am Gerat und
den Platten, Pfannen, Spateln und der Heizeinheit befinden.

Betreiben Sie das Gerat mindestens 5 Minuten lang auf maximaler Hitzestufe ohne Nahrungsmittel auf den
Platten oder in den Pfannen, um alle Reste der Schutzbeschichtung zu entfernen. Bei der erstmaligen Benutzung
ist das Entstehen von ein wenig Rauch normal. Bitte stellen Sie eine ausreichende Luftzirkulation sicher.

Wenn die Platten abgekiihlt sind, dann spiilen Sie sie und die Pfannen mit warmem Wasser ab und reinigen Sie sie
anschliefend.

Benutzen Sie die Pfannen erst dann wieder, wenn sie vollstandig getrocknet sind.

lhr Trebs Gourmet-Raclette 15100 ist nun betriebsbereit.

BENUTZEN DES TREBS GOURMET-RACLETTE 15100

Legen Sie die Steingrillplatte in einen auf 200 °C vorgeheizten Ofen.

SchlieBen Sie das Gerat an eine ordnungsgemal installierte und geerdete Netzsteckdose fiir 220 — 240 V an.

Legen Sie die Grill-/Teppanyakiplatte auf beiden Seiten auf die hierfir vorgesehen Aufnahmen der Basiseinheit.

Nehmen Sie die heile Steingrillplatte vorsichtig aus dem Ofen und legen Sie sie neben die

Grill-/Teppanyakiplatte. Hiermit ist die Vorbereitung der Zubereitungsflache abgeschlossen.

5. Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den einstellbaren Thermostat in Uhrzeigersinn auf die gewiinschte
Hitzeeinstellung drehen.

6. Setzen Sie die FuRe des Dunstabzugs in die fiir sie vorgesehenen Stellen. Der Dunstabzug schaltet sich
automatisch ein, wenn er ordnungsgemaR positioniert ist.

7. Wenn Sie mochten, kénnen Sie die Grill-/Teppanyakiplatte vor der Benutzung leicht einfetten.

Die Steingrillplatte konnen Sie durch leichtes Bestreuen mit groben Salzkérnern vorbereiten.

9. Benutzen Sie flr die Platten nur die mitgelieferten Spatel. Benutzen Sie fir die Platten keine metallischen
Gegenstande, weil diese die Antihaftbeschichtung der Platten beschadigen kénnen.

10. Drehen Sie den Thermostat nach der Benutzung auf die Stufe MIN.

11. Lassen Sie das Gerat abklhlen und reinigen Sie es anschlieBend wie unter Reinigen des Trebs Gourmet-Raclette

15100 beschrieben.
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BENUTZEN DES DUNSTABZUGS

1. Vergewissern Sie sich, dass der Filter ordnungsgemaR eingesetzt und die
Filtereinheit ordnungsgemaR verriegelt ist.

2. Beachten Sie, dass sich der Ventilator nicht einschaltet, wenn die
Filtereinheit nicht ordnungsgemaR installiert ist.

3. Die FuRe des Dunstabzugs dienen als Anschlussstiicke fiir die Verbindung
mit dem Anschlusssockel fiir den Dunstabzug an der Basiseinheit.

4. \Vergewissern Sie sich vor der Installation an der Basiseinheit, dass die
AnschlussfiiRe sauber und trocken sind.

5. Vergewissern Sie sich, dass die AnschlussfiiRe fest auf dem Anschlusssockel
fiir den Dunstabzug sitzen. Der Ventilator schaltet sich automatisch ein,
wenn die Basiseinheit am Stromnetz angeschlossen wird.

REINIGEN DES TREBS GOURMET-RACLETTE 15100

1. Vergewissern Sie sich vor der Reinigung des Gerats immer, das es ausreichend abgekiihlt und vom Stromnetz
getrennt ist.

2. Die Grill-/Teppanyakiplatte, die Spatel sowie die Gourmet-/Raclette-Pfannen sind sptilmaschinenfest.

3. Die Steinplatte kénnen Sie nur durch Abspiilen mit warmem Wasser reinigen. In einem Geschirrspiiler kann
der Stein u. U. zerbrechen.

4. Verwenden Sie ein angefeuchtetes Tuch, um die Basiseinheit zu reinigen.

5. Reinigen Sie den Filter des Dunstabzuges nach jeder Benutzung per Handwasche und lassen Sie ihn
anschlieBend grindlich trocknen, um die beste Filterleistung aufrechtzuerhalten.




ALTGERATEENTSORGUNG

Elektrische und elektronische Altgerdte enthalten oft wertvolle Materialien. Allerdings enthalten Sie
auch schadliche Substanzen, die fiir die Funktionalitdt und Sicherheit des Gerdts notwendig gewesen
sind. Gelangen diese Substanzen in den nicht recycelbaren Ml oder werden sie unsachgemaf

mmmm  ©Ntsorgt, dann kénnen sie die menschliche Gesundheit gefdhrden und die Umwelt schadigen.
Entsorgen Sie |hr Gerat niemals Gber den nicht recyclebaren Hausmiill.

HINWEIS
¢ Nutzen Sie die in Ihrer Gemeinde bereitgestellten Sammelstationen fiir die Riickgabe und das Recycling
elektrischer und elektronischer Altgerate. Setzen Sie sich fir weitere Informationen mit lhrem Rathaus, dem
ortlichen Entsorgungsunternehmen oder dem Geschéft in Verbindung, in dem Sie das Produkt erworben haben.
* Vergewissern Sie sich, dass lhr Altgeréat bis zur Abholung auBerhalb der Reichweite von Kindern sicher
aufbewahrt wird.

GARANTIE

e Wir geben lhnen auf dieses Produkt eine 24-monatige Garantie. Die Garantie beginnt mit dem Kauf des
Produkts und deckt Herstellungs- und Materialfehler ab.

*  |hr gesetzlicher Garantieanspruch steht in Ubereinstimmung mit § 439 ff. Das BGB-E bleibt hiervon unberiihrt.

¢ Von der Garantie ausgeschlossen sind durch unsachgemaRe Handhabung oder Nutzung entstandene
Schdden sowie Stérungen, die nur eine geringe Auswirkung auf die Funktionalitat oder den Wert des
Produkts haben. Des Weiteren liegen normale Abnutzung und Transportschaden auerhalb unserer
Verantwortung. Durch nicht durch uns durchgeflihrte Reparaturen verursachte Schaden sind von der
Garantie ausgeschlossen.

* Dieses Gerat ist fur die Nutzung im Haushalt bestimmt und besitzt ein hierflir angemessenes Leistungsniveau.

e Jegliche Nutzung in kommerziellen Situationen ist von der Garantie ausgeschlossen. Fiir jede sonstige
kommerzielle Nutzung ist das Gerat nicht bestimmt.

*  Bei berechtigter Beanstandung behalten wir uns im eigenen Ermessen vor, das fehlerhafte Gerat zu
reparieren oder es gegen ein fehlerfreies Gerat umzutauschen.

Alle eventuellen Herstellungsfehler sind innerhalb von 14 Tagen ab Tag des Kaufes anzuzeigen.

Alle weitergehenden Anspriiche sind ausgeschlossen.

Wenn Sie die Garantie in Anspruch nehmen mdéchten, dann setzen Sie sich bitte zuerst mit uns in Verbindung,
bevor Sie das Produkt zu uns senden (der Kaufbeleg muss immer beigelegt werden).

TECHNISCHE DATEN

- Modell: 15100

- Stromquelle: 220 V/50 Hz ~ 240 V/60 Hz

- Produktabmessung: 47,5 x 21,5 x 30,7 cm (L x B x H)
- Gewicht: 4,6 kg

SERVICE
Wenn Sie nach dem Lesen dieser Bedienungsanleitung noch weitere Fragen zum Produkt haben, dann setzen
Sie sich bitte mit dem Commaxx Kundendienst in Verbindung unter: service@commaxxgroup.com

CE-Richtlinien

Hiermit erklart Commaxx BV, Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, The Netherlands, dass dieses Produkt den
grundsatzlichen Anforderungen der EU-Richtlinien entspricht.

Die Konformitatserklarung kann unter folgendem Link abgerufen werden: techdoc@commaxxgroup.com
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IMPORTANT SAFETY REGULATION
Please read all safety regulations carefully before using the product.

1. This appliance is intended for use in households and similar areas, any professional usage is considered to be
improper use and may result in personal injury or damage to property. Trebs is not liable for damage caused
by improper use.

2. Never submerse the appliance in water or any other liquid.

3. Make sure your hands are dry when you touch an electrical appliance, a cord or a plug.

4. Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before you connect the
appliance.

5. Do not use the appliance if the plug, main cord or the appliance itself is damaged.

6. Regularly check the cable for any damage. If the cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer or
supplier. The cable may only be repaired by a qualified person to prevent dangerous situations.

7. No parts of this appliance may be replaced by the user.

8. When in operation, or directly afterwards the appliance and grill plates will be very hot. Always allow sufficient
time for the appliance to cool down.

9. This product is not suitable for children younger than 8 years old.

10. This product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
abilities, or with a lack of knowledge and experience, unless they’re under the supervision of or have received
instructions regarding the device from a person responsible for their safety.

11. Do not place the appliance on a hot surface and do not let the mains cord come into contact with hot surfaces.

12. Always make sure to unplug/turn off the appliance when problems occur and during cleaning.

13. Always make sure the appliance is positioned safely on a flat surface before operation.

14. Do not block the air inlet and outlet of the cooking hood.

15. Make sure that foreign objects do not fall into the cooking hoods air outlet.

16. Never leave the device on without proper supervision.

17. Make sure all filters are properly installed before turning on the appliance.

18. Do not insert your fingers or objects into the air outlet to prevent physical injury or malfunctioning of the
appliance.

19.The appliance does not remove Carbon Monoxide (CO) or Radon (Rn). It cannot be used as a safety device in
case of accidents with combustion processes and hazardous chemicals.

20.To prevent overheating, do not place the device in a corner or against a wall.

21. Do not prepare food that is wrapped in aluminum foil.

22. Never attempt to move the device while on or when it is still hot. Allow for sufficient time to cool the device.

23.Do not cut ingredients on the grill plates.
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Stone grill plate

Base unit

Grill/Teppanyaki plate

Cooker hood connection base
Heating element

Adjustable thermostat

8x Gourmet/Raclette pan
Cooker hood connection base
. Washable carbon filter

10. 8x Spatula

11. Cooking hood

12. Installed plates and cooking hood

©CENOU A WN P



BEFORE FIRST USE

Before using the Trebs 15100 Gourmet Raclette, make sure all the packaging materials is removed from the
device. Make sure that there is no plastic protection material on the device, plates, pans, spatulas and heating
device.

Let the device work on maximum heat for about 5 minutes without any food on the plates or pans to remove
any exces protective coating. A small amount of smoke is normal during the 1st time use. Please ensure there is
adequate ventilation.

Once the plates have cooled down, rinse and clean the plates and pans in a hot rinse bath.

Do not use the plates until these have completely dried.

Your Trebs 15100 Gourmet Raclette is now ready for operation.

USING THE TREBS 15100

Place the Stone grill plate in a preheated over at 200 degrees.

Connect the appliance to a duly installed 220 - 240V socket with earth protection.

Place the Grill / Teppanyaki plate on either side of the designated racking on the base unit.

Carefully remove the hot Stone grill from the oven and place aside from the Grill / Teppanyaki plate to

complete the cooking area.

Turn on the appliance by rotating the adjustable heat thermometer clockwise to the preferred heat setting.

6. Place the cooking hoods legs in it’s designated position. The hood will automatically turn on when placed
correctly.

7. |If preferred the Grill/Teppanyaki plate can be lightly greased before use.

The Stone grill plate can be prepared by lightly covering the plate with rough grain salt.

9. Only use the included spatulas to touch the plates. Do not use metal objects, which can scratch the non stick
coating.

10. After use, turn the heat thermostat to MIN.

11. Leave the appliance to cool and clean as described in cleaning the Trebs 15100.

PwnNeE
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USING THE HOOD

1. Check and make sure the filter is in place and the filter rack has locked
properly.

2. Note that the fan will not turn on if the filter rack is not properly installed.

3. The feet of the cooking hood act as connector with the cooker hood
connection base on the base unit.

4. Make sure the connection feet are clean and dry before installation on the
base.

5. Make sure the connection feet are placed firmly on the cooker hood
connection base. The Fan will automatically turn on if the base unit is
plugged in to a power outlet.

CLEANING THE TREBS 15100

Always make sure the base unit is unplugged and has sufficiently cooled down before cleaning the device.
The Grill / Teppanyaki plate, spatulas and Gourmet / Raclette pans are dishwasher safe.

The stone plate can only be cleaned by rinsing in hot water. Using a dishwasher may cause the stone to break.
Use a damp cloth to clean the base unit.

Hand wash the cooking hood filter after each use and leave to dry to maintain the best filtration performance.

9
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DISCARDING OLD EQUIPMENT

harmful substances that were necessary for their functionality and safety. If these are placed with
the non-recyclable waste or disposed of incorrectly, they can be harmful to human health and the
BN cnvironment. Never place your device with the non-recyclable waste.

ﬁ Old electric and electronic devices often contain valuable materials. However, they also contain

REMARK
e Use the collection points available in your community and recycle old electric and electronic devices.
Contact your town hall, the local waste disposal company or your dealer for more information.
e Make sure that your old device, until it’s picked up, is safely stored out of reach of children.

WARRANTY

*  We provide a warranty of 24 months for this product. The warranty starts on the date of purchase and is
intended for faults due to production or the used materials.

¢ Your statutory warranty rights in accordance with § 439 ff. BGB-E will remain unaffected by this.

e The warranty does not apply to damages as a result of improper handling or use, nor to malfunctions that
only have a minor effect on the functionality or value of the product. Normal wear and tear, transport
damage, to the extent that we are not responsible for this, as well as damages caused by repairs not
performed by us, are also excluded from the warrant.

e This device is designed for household use and has the right performance levels.

¢ Any use in commercial situations is only covered by the warranty if the device is not put under a heavier
strain that in a household situation. The device is not intended for additional commercial use.

¢ Inthe case of well-founded complaints, we will repair the defective device at our discretion or replace it
with a device that shows no problems.

All possible manufacturing faults must be reported within 14 days from the date of purchase. All further claims
are excluded.

When invoking the warranty, please contact us first before sending us the product (you must always provide us
with proof of purchase).

TECHNICAL DETAILS

- Model: 15100

- Power source: 220V/50Hz ~ 240V/60Hz

- Product dimensions: 47.5 x 21.5 x 30.7cm (L x W x H)
- Weight: 4.6kg

SERVICE
If you have any further questions regarding the product after having read the user’s manual, please contact the
Commaxx customer service: service@commaxxgroup.com

CE Regulations

Hereby, Commaxx BV, Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, The Netherlands, declares that this product is in
compliance with the essential EU directive requirements.

The declaration of conformity may be consulted via techdoc@commaxxgroup.com

3
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REGLES DE SECURITE IMPORTANTES
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Veuillez lire attentivement toutes les regles de sécurité avant d’utiliser le produit.

Tout usage commercial (par exemple dans les hotels et les restaurants) est considéré comme inapproprié et
peut entrainer des dommages corporels ou matériels. Trebs n’est pas responsable des dommages causés par
une utilisation inappropriée.

Ne plongez jamais I'appareil dans de I'eau ou tout autre liquide.

Veillez a ce que vos mains soient seches lorsque vous touchez un appareil électrique, un cordon ou une prise.
Vérifiez si la tension indiquée sur I'appareil correspond a la tension du réseau local avant de brancher
I'appareil.

N’utilisez pas I'appareil si la fiche, le cordon d’alimentation ou I'appareil proprement dit est endommagé.
Vérifiez régulierement si le cable n’est pas endommagé. Si le cable est endommagé, il doit étre remplacé par
le fabricant ou le fournisseur. Le cable ne peut étre réparé que par une personne qualifiée afin de prévenir les
situations dangereuses.

Aucune piece de cet appareil ne peut étre remplacée par |'utilisateur.

L'appareil et les plaques avec grille sont trés chauds lorsque 'opération est en cours ou vient de se terminer.
Prévoyez toujours suffisamment de temps pour le refroidissement de I'appareil.

Ce produit ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans.

Ce produit n’est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent de connaissances et d’expérience, sauf
si elles sont sous la surveillance d’une personne responsable de leur sécurité ou si elles ont regu de cette
derniére des instructions concernant I'appareil.

Ne placez pas I'appareil sur une surface chaude. Ne laissez pas le cordon d’alimentation entrer en contact avec
une surface chaude.

Veillez toujours a débrancher/éteindre I'appareil en cas de probléme ou pendant le nettoyage.

Assurez-vous toujours que I'appareil est placé en toute sécurité sur une surface plane avant de lutiliser.

Ne bloquez pas I'entrée et la sortie d’air de la hotte.

Veillez a ce que des corps étrangers ne tombent pas dans la sortie d’air de la hotte.

Ne laissez jamais l'appareil allumé sans surveillance adéquate.

Assurez-vous que tous les filtres sont correctement installés avant d’allumer I'appareil.

N’introduisez pas vos doigts ou tout autre objet dans la sortie d’air afin d’éviter toute blessure physique ou
tout dysfonctionnement de l'appareil.

Lappareil n’élimine pas le monoxyde de carbone (CO) ni le radon (Rn). Il ne peut pas étre utilisé comme
dispositif de sécurité en cas d’accident impliquant des processus de combustion et des produits chimiques
dangereux.

Pour éviter toute surchauffe, ne placez pas I'appareil dans un coin ou contre un mur.

Ne faites pas cuire sur la grille des aliments enveloppés dans du papier d’aluminium.

N’essayez jamais de déplacer I'appareil lorsqu’il est en marche ou encore chaud. Prévoyez suffisamment de
temps pour le refroidissement de I'appareil.

Ne coupez pas les ingrédients sur les plaques avec grille.

11



Composants
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Plaque avec grille et pierre

Unité de base

Plaque a grille/Teppanyaki

Base de raccordement de la hotte
Elément chauffant

Thermostat réglable

8 Poélons a gourmet/Raclette
Base de raccordement de la hotte
. Filtre a charbon lavable

10. 8 Spatules

11. Hotte

12. Plaques et hotte installées

©CENOU A WN P
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AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Avant d’utiliser la raclette a gourmet Trebs 15100, assurez-vous que tout le matériel d’emballage est retiré de
I'appareil. Assurez-vous que I'appareil, les plaques, les poélons, les spatules et les dispositifs de chauffage ne sont
pas munis de matiere plastique de protection.

Laissez I'appareil fonctionner a son niveau de chaleur maximum pendant environ 5 minutes sans aliment dans les
plagues ou les poélons afin d’éliminer tout exces de revétement de protection. Une petite quantité de fumée est
normale lors de la premiére utilisation. Veillez a assurer une ventilation adéquate.

Une fois que les plaques ont refroidi, rincez et nettoyez-les, avec les casseroles, dans une eau chaude.

N’utilisez pas les plaques avant qu’elles n‘aient complétement séché.

Votre raclette a gourmet Trebs 15100 est maintenant préte a fonctionner.

UTILISATION DE TREBS 15100

Placez la plaque avec grille et pierre dans un four préchauffé a 200 degrés.

Branchez I'appareil sur une prise de courant 220 - 240 V diiment installée avec mise a la terre de protection.

Placez la plaque a grille/Teppanyaki de chaque c6té du rayonnage prévu a cet effet sur I'unité de base.

Retirez délicatement la plaque avec grille et pierre chaude du four et placez-la a c6té de la plaque a

grille/Teppanyaki pour terminer la préparation de la zone de cuisson.

5. Allumez I'appareil en tournant le thermostat de chaleur réglable dans le sens horaire jusqu’au réglage de
chaleur préféré.

6. Placez les pieds de la hotte a I'endroit prévu a cet effet. La hotte s’allume automatiquement lorsqu’elle est
correctement placée.

7. Sivous le souhaitez, la plaque a grille/Teppanyaki peut étre légérement lubrifiée avant utilisation.

8. La plaque avec grille et pierre peut étre préparée en la recouvrant légérement de sel a gros grains.

9. Nutilisez que les spatules fournies pour toucher les plaques. N'utilisez pas d’objets métalliques pour toucher
les plaques, car ils peuvent rayer le revétement antiadhésif.

10. Apres utilisation, réglez le thermostat de chauffage sur MIN.

11. Laissez l'appareil refroidir et nettoyez-le tel que décrit dans le chapitre Nettoyage du Trebs 15100.

Bl

UTILISATION DE LA HOTTE

1. Vérifiez et assurez-vous que le filtre est en place et que le support de filtre
est correctement verrouillé.

2. Notez que le ventilateur ne démarrera pas si le support de filtre n’est pas
correctement installé.

3. Les pieds de la hotte servent de connecteurs avec la base de raccordement [z
de celle-ci sur l'unité de base.

4. Assurez-vous que les pieds de raccordement sont propres et secs avant de
les installer sur la base.

5. Assurez-vous que les pieds de raccordement sont correctement placés
sur la base de raccordement de la hotte. Le ventilateur démarre
automatiquement si 'unité de base est branchée sur une prise de courant.

NETTOYAGE DU TREBS 15100

1. Assurez-vous toujours que l'unité de base est débranchée et a suffisamment refroidi avant de nettoyer l'appareil.

La plaque a grille/Teppanyaki, les spatules et les Poélons a gourmet/raclette sont lavables au lave-vaisselle.

3. Laplaque de pierre ne peut étre nettoyée qu’a travers le rincage a I'eau chaude. Le nettoyage au lave-vaisselle
peut entrainer la rupture de la pierre.

4. Utilisez un chiffon humide pour nettoyer 'unité de base.

5. Lavez le filtre de la hotte a la main apres chaque utilisation et laissez-le sécher pour maintenir la meilleure
performance de filtration. 13
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MISE AU REBUT DE VIEUX EQUIPEMENTS

Les vieux appareils électriques et électroniques contiennent souvent des matériaux importants.
Cependant, ils contiennent également des substances nocives qui étaient nécessaires a leur
fonctionnement et a leur sécurité. Si ces équipements sont mis au rebut avec les déchets non
mmmm  'ecyclables ou éliminés de maniere incorrecte, ils peuvent étre nocifs pour la santé humaine et
I'environnement. Ne jetez jamais votre appareil avec les déchets non recyclables.

REMARQUE
e Utilisez les points de collecte disponibles dans votre communauté et recyclez les vieux appareils électriques
et électroniques. Pour plus d’informations, contactez votre municipalité, I'entreprise locale d’élimination des
déchets ou votre revendeur.
¢ Veillez a ce que votre ancien appareil soit rangé en toute sécurité, hors de portée des enfants, jusqu’a sa
récupération.

GARANTIE

¢ Nous offrons une garantie de 24 mois pour ce produit. La garantie commence a la date d’achat et concerne
les défauts de fabrication ou ceux dus aux matériaux de base.

¢ Vos droits de garantie légaux conformément aux articles 439 et suivants. Le BGB-E ne sera pas touché par
cette mesure.

¢ Lagarantie ne s'applique pas aux dommages résultant d’'une mauvaise manipulation ou d’'une mauvaise
utilisation ni aux dysfonctionnements qui n‘ont qu’un effet mineur sur la fonctionnalité ou la valeur du
produit. L'usure normale, les dommages liés au transport, dans la mesure ou nous n’en sommes pas
responsables, ainsi que les dommages causés par des réparations que nous n’avons pas effectuées, sont
également exclus des droits de garantie.

e Cet appareil est congu pour un usage domestique et posséde les niveaux de performance appropriés.

¢ Toute utilisation a des fins commerciales n’est pas couverte par la garantie. Uappareil n’est pas destiné a un
usage commercial.

e En cas de plainte fondée, nous réparerons I'appareil défectueux a notre discrétion ou le remplacerons par
un appareil qui ne présente aucun probléme.

Tous les éventuels défauts de fabrication doivent étre signalés dans les 14 jours suivant la date d’achat.

Toute autre réclamation sera exclue.

Lorsque vous sollicitez la garantie, veuillez d’abord nous contacter avant de nous envoyer le produit (vous devez
toujours nous fournir une preuve d’achat).

DETAILS TECHNIQUES

- Modeéle : 15100

- Source d’alimentation : 220V/50 Hz ~ 240V/60 Hz

- Dimensions du produit : 47,5 x 21,5 x 30,7 cm (Lx L x H)
- Poids : 4,6 kg

SERVICE APRES-VENTE
Si vous avez d’autres questions concernant le produit aprés avoir lu le manuel d’utilisation, veuillez contacter
le service a la clientéle de Commaxx : service@commaxxgroup.com

Réglementations CE

Par la présente, Commaxx BV, Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, The Netherlands, déclare que ce produit
est conforme aux exigences principales des directives européennes.

La déclaration de conformité peut étre consultée a I'adresse techdoc@commaxxgroup.com

3
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Uriind kullanmadan énce liitfen tim giivenlik talimatlarini dikkatlice okuyun.

Bu cihaz evlerde ve benzeri alanlarda kullaniimak tizere tasarlanmistir. Herhangi bir ticari kullanim (6rnegin otel
ve restoranlarda) uygunsuz kabul edilir ve kisisel yaralanmaya veya mal hasarina neden olabilir. Trebs, yanlis
kullanimdan kaynaklanan hasardan sorumlu degildir.

Cihazi asla suya veya baska bir sivinin igine batirmayin.

Elektrikli bir cihaza, kabloya veya fise dokunurken ellerinizin kuru oldugundan emin olun.

Cihazi baglamadan 6nce, cihazda belirtilen voltajin yerel sebeke voltajina uygun olup olmadigini kontrol edin.
Fis, ana kablo veya cihazin kendisi hasar gormusse cihazi kullanmayin.

Dizenli olarak, kabloda hasar olup olmadigini kontrol edin. Kablo hasar gormusgse, Uretici veya tedarikgi
tarafindan degistirilmelidir. Tehlikeli bir duruma neden olmamak igin, kablo yalnizca kalifiye bir kisi tarafindan
tamir edilmelidir.

Bu cihazin higbir pargasi kullanici tarafindan degistirilemez.

islem devam ederken veya yeni tamamlandiginda, cihaz ve i1zgara plakalari ¢ok sicak olacaktir. Daima cihazin
sogumasl igin yeterli zaman taniyin.

Bu Uriin 8 yasindan kiigik ¢cocuklar igin uygun degildir.

Bu Uriin, glivenliklerinden sorumlu bir kisinin gézetiminde olmadiklari veya cihazla ilgili talimatlar almadiklari
surece, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis veya bilgi ve deneyimi olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullanilmak tizere tasarlanmamistir.

Cihazi sicak bir ylizeye koymayin. Elektrik kablosunun sicak bir yiizeyle temas etmesini engelleyin.

Sorun olustugunda veya temizlik sirasinda her zaman cihazi fisten ¢ikardiginizdan/kapattiginizdan emin olun.
Calistirmadan énce cihazin diiz bir yiizeye giivenli bir sekilde yerlestirildiginden emin olun.

Davlumbazin hava giris ve gikisini engellemeyin.

Davlumbazin hava ¢ikisini yabanci nesnelerin diserek tikamamasina dikkat edin.

Cihazi uygun gozetim olmadan asla agik birakmayin.

Cihazi agmadan once tum filtrelerin dogru sekilde takildigindan emin olun.

Fiziksel yaralanmayi veya cihazin arizalanmasini 6nlemek igin parmaklarinizi veya diger nesneleri hava gikisina
sokmayin.

Cihaz Karbon Monoksit (CO) veya Radon'u (Rn) temizlemez. Yanma ve tehlikeli kimyasallar nedeniyle meydana
gelen kazalarda gtivenlik cihazi olarak kullanilamaz.

Asiri isinmayi 6nlemek igin, cihazi bir kdseye veya duvara yaslamayin.

Aliminyum folyoya sarili yiyecekleri 1zgarada pisirmeyin.

Cihazi agikken veya hala sicakken asla hareket ettirmeye ¢alismayin. Cihazin sogumasi igin yeterli siire bekleyin.
Izgara plakalarinin lizerinde malzemeleri kesmeyin.
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Bilesenler

®
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Tas 1zgara plaka

Ana Unite
Izgara/Teppanyaki plakasi
Davlumbaz baglanti tabani
Isitma elemani
Ayarlanabilir termostat

8x Gurme/Raclette tepsisi
Davlumbaz baglanti tabani
. Yikanabilir karbon filtre
10. 8x Spatula

11. Davlumbaz

12. Kurulu plakalar ve davlumbaz

RNV A WN P
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iLK KULLANIMDAN ONCE

Trebs 15100 Gurme Raclette'i kullanmadan 6nce, tim ambalaj malzemelerinin cihazdan gikarildigindan emin olun.
Cihaz, plakalar, tepsiler, spatula ve i1sitma cihazlari izerinde plastik koruyucu malzeme olmadigindan emin olun.
Herhangi bir fazla koruyucu kaplamayi ¢ikarmak igin, plakalar veya tepsiler tizerinde yiyecek olmadan cihazi
yaklasik 5 dakika azami 1si seviyesinde calistirin. ilk kullanimda az miktarda duman olmasi normaldir. Liitfen yeterli
havalandirmanin oldugundan emin olun.

Plakalar soguduktan sonra, plakalari ve tepsileri sicak durulama ile durulayin ve temizleyin.

Tamamen kuruyana kadar plakalari kullanmayin.

Trebs 15100 Gurme Raclette'iniz artik kullanima hazir.

TREBS 15100'U KULLANMA

Tas 1zgara plakasini dnceden 200 dereceye isitilmis firina yerlestirin.

Cihazi, toprak korumali, usuliine uygun olarak kurulmus bir 220 - 240V prize baglayin.

Izgara/Teppanyaki plakasini ana (initede belirlenmis raflarin her iki tarafina yerlestirin.

Sicak Tas 1zgara plakasini firindan dikkatlice gikarin ve pisirme alanini hazirlamayi tamamlamak igin

Izgara/Teppanyaki plakasinin yanina yerlegtirin.

Ayarlanabilir 1si termostatini saat yonlinde tercih edilen isi ayarina gevirerek cihazi agin.

6. Davlumbazin ayaklarini belirlenmis pozisyona yerlestirin. Davlumbaz dogru yerlestirildiginde otomatik olarak
acilacaktir.

7. Tercihen, lzgara/Teppanyaki plakasi kullanimdan énce hafifce yaglanabilir.

8. Tas izgara plakasi, plakayi biiylik taneli tuzla hafifce kaplayarak hazirlanabilir.

9. lzgaralara dokunmak igin yalnizca birlikte verilen spatulalari kullanin. Yapismaz kaplamayi gizebileceginden
plakalara dokunmak igin metal nesneler kullanmayin.

10. Kullandiktan sonra isi termostatini MIN konumuna getirin.

11. Cihazin sogumasini bekleyin ve Trebs 15100'U Temizleme bélimiinde anlatildigi gibi temizleyin.

Bl

v

DAVLUMBAZIN KULLANILMASI

1. Filtrenin yerinde oldugunu ve filtre rafinin diizgiin bir sekilde kilitlendigini
kontrol edin.

2. Filtre rafi dlizglin takilmazsa fan agilmayacaktir.

3. Davlumbazin ayaklari, ana tnitedeki ocak baglanti tabaniyla baglantiyi saglar.

4. Tabana takmadan 6nce baglanti ayaklarinin temiz ve kuru oldugundan
emin olun.

5. Baglanti ayaklarinin davlumbaz baglanti tabanina sikica oturdugundan
emin olun. Ana Unite bir elektrik prizine takildiginda fan otomatik olarak
acilacaktir.

TREBS 15100'UN TEMIZLENMESI

1. Cihazi temizlemeden 6nce daima ana Unitenin fisinin ¢ikarildigindan ve yeterince sogudugundan emin olun.

Izgara/Teppanyaki plakasi, spatulalar ve Gurme/Raclette tepsileri bulagik makinesinde yikanabilir.

3. Tas plaka ancak sicak suyla durulanarak temizlenebilir. Bulasik makinesinde yikamak, tasin kirilmasina neden
olabilir.

4. Ana Uniteyi temizlemek icin nemli bir bez kullanin.

5. Davlumbaz filtresini her kullanimdan sonra elde yikayin ve en iyi filtreleme performansini stirdirebilmek igin
kurumasini bekleyin.

N
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ESKiMi$ EKIPMANIN BERTARAF EDILMESIi

ve glvenlikleri icin gerekli olan zararli maddeleri de igerirler. Geri donUsturilemeyen atiklarla birlikte
yerlestirilir veya yanlis bir sekilde bertaraf edilirse, insan sagligina ve gevreye zararli olabilir. Cihazinizi

ﬁ Eski elektrikli ve elektronik cihazlar genellikle degerli malzemeler igerir. Bununla birlikte, ¢alismalari
BN 553 geri donistiiriilemeyen atiklarla birlikte atmayin.

UYARI
*  Yasadiginiz yerde bulunan toplama noktalarini kullanarak eski elektrikli ve elektronik cihazlari geri
donlstlrin. Daha fazla bilgi icin belediyenize, yerel atik imha sirketine veya bayinize basvurun.
e Eski cihazinizin, alinana kadar ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklandigindan emin olun.

GARANTI

e Buurin igin 24 ay garanti sunuyoruz. Garanti, satin alma tarihinden itibaren baslar ve liretim hatalari veya
hammadde kusurlarindan kaynaklanan arizalari kapsar.

¢ Yasal garanti haklariniz § 439 ff uyarinca saglanir. BGB-E bundan etkilenmeyecektir.

e Garanti, yanhs tasima veya kullanimdan kaynaklanan hasarlar veya triinln islevselligi veya degeri tizerinde
yalnizca kiglk bir etkisi olan arizalar icin gegerli degildir. Normal asinma ve yipranma, nakliye sorumlulugu,
bundan sorumlu olmadigimiz dlgtide ve tarafimizca yapilmayan onarimlardan kaynaklanan hasarlar da
garanti haklarindan harig tutulur.

¢ Bucihaz ev kullanimi igin tasarlanmistir ve dogru performans seviyelerine sahiptir.

*  Ticari amagli herhangi bir kullanim, garanti kapsaminda degildir. Cihaz bagska ticari kullanim bigimleri igin
tasarlanmamistir.

¢ Hakli nedenlere dayanan sikayet olmasi durumunda, kendi takdirimize bagli olarak, arizali cihazi onaracak
veya sorunu olmayan bir cihazla degistirecegiz.

Olasi tim Uretim hatalari, satin alma tarihinden itibaren 14 giin icinde bildirilmelidir. Diger tim talepler
harig tutulmustur.

Garanti kapsaminda bir talepte bulunacaginizda, bize trlini gondermeden 6nce lutfen bizimle iletisime
gegin (her zaman satin alma belgesi sunulmalidir).

TEKNiK DETAYLAR

- Model: 15100

- Gug kaynag220V/50Hz ~ 240V/60Hz

- Uriin boyutlari: 47,5 x 21,5 x 30,7cm (U x G x Y)
- Agirhik: 4,6kg

SERVIS
Kullanicr kilavuzunu okuduktan sonra driinle ilgili baska sorulariniz varsa, litfen Commaxx musteri
hizmetlerine basvurun: service@commaxxgroup.com

CE Yonetmeligi

isbu belge ile Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, The Netherlands, adresinde bulunan Commaxx B.V. bu
Uriinlin temel AB yonerge sartlarina uygun oldugunu beyan eder.

Bu uygunluk beyanina techdoc@commaxxgroup.com Uzerinden bakilabilir.

3
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Cesky

DULEZITE BEZPECNOSTNi PREDPISY
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Pred pouzivanim tohoto vyrobku si peclivé prectéte vSechny bezpecnostni predpisy.

Tento spotrebic je urcen k pouzivani v domdacnostech a podobnych prostorech. Jakékoli pfipadné profesionalni
pouZivani je povaZovano za nespravné pouzivani a muze vést ke zranéni osob nebo ke Skodam na majetku.
Spoleénost Trebs neni zodpovédna za skody zplsobené nespravnym pouzivanim.

Spotrebic¢ nikdy neponotujte do vody ani do Zadné jiné kapaliny.

NeZ se dotknete elektrického spotfebite, kabelu nebo zastrcky, musite mit suché ruce.

Pred pfipojenim spotfebice zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotrebici odpovida napéti vasi mistni sité.
Spotrebi¢ nepouzivejte, pokud jsou zastrcka, napdjeci kabel nebo samotny spotrebic poskozeny.

Kabel pravidelné kontrolujte, zda nevykazuje zndmky poskozeni. Je-li kabel poskozeny, musi jej vyménit
vyrobce nebo dodavatel. Kabel smi opravit pouze kvalifikovana osoba, aby se zabranilo nebezpecnym situacim.
UZivatel nem(iZze vyménovat Zadnou soucast tohoto spotrebice.

Spotfebic a grilovaci desky mohou byt za provozu nebo kratce po vypnuti velmi horké. Spotrebic vidy ponechte
po dostatecné dlouhou dobu vychladnout.

Tento vyrobek neni vhodny k pouZivani détmi do 8 let.

Vyrobek neni urcen k pouZivani osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi ani osobami bez patfi¢nych zkusSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo jim

k pouzivani spotrebice neudéluji pokyny osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

Nepokladejte spotrebic na horky povrch a zamezte kontaktu napajeciho kabelu s horkymi plochami.

Dojde-li k problému nebo chcete-li spotrebic vycistit, vidy jej odpojte od napajeni a vypnéte jej.

NeZ spotiebic uvedete do provozu, vidy zkontrolujte, zda je bezpecné umistén na rovném povrchu.

Neblokujte otvor pfivodu a odvodu vzduchu na krytu grilu.

. Do otvoru odvodu vzduchu nesmi spadnout Zadné cizi predméty.

Spotiebic¢ nikdy neponechdvejte bez patficného dozoru.

Pred zapnutim spotrebice zkontrolujte, zda jsou radné pripevnény vsechny filtry.

Do otvoru odvodu vzduchu nevklddejte prsty ani Zadné predméty, abyste zabranili fyzickému zranéni nebo
zavadé spotrebice.

Spotrebic ze vzduchu neodebira oxid uhelnaty (CO) ani radon (Rn). V pfipadé nehod souvisejicich se
spalovacimi procesy nebo nebezpecnymi chemikaliemi jej nelze pouZit jako bezpecnostni zafizeni.
Neumistujte spotfebi¢ do rohu ani ke zdi, abyste zabranili jeho pfehfati.

Nepfipravujte ve spotfebici potraviny, které jsou zabalené do hlinikové fdlie.

Nepokousejte se spotiebic premistit, pokud je zapnuty nebo je stale horky. Nechte spotiebic po dostatec¢né
dlouhou dobu vychladnout.

Nekrdjejte suroviny na grilovacich deskach.
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Soucasti

T

1T

11

Kamenna grilovaci deska

Zakladni jednotka

Grilovaci deska / deska pro teppanyaki
Pfipojovaci zakladna krytu grilu
Topné téleso

Nastavitelny termostat

8x panvicka na pochoutky/raclette
Pripojovaci zakladna krytu grilu

. Omyvatelny uhlikovy filtr

10. 8x Spachtle

11. Kryt grilu

12. Namontované desky a kryt grilu

RNV A WN P
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PRED PRVNIM POUZITIM

NeZ raclette gril Trebs 15100 pro pripravu pochoutek pouZijete, sejméte ze spotrebite veskery obalovy material.
Zkontrolujte, zda na spottebici, deskach, panvickach, Spachtlich nebo topném télesu nezlstal Zzadny plastovy
ochranny material.

Zapnéte spotfebic a nastavte jej na maximalni teplotu po dobu asi 5 minut bez jakychkoli potravin na deskach
nebo panvickach. Odstrani se pfipadny prebytecny ochranny povlak. BEhem prvniho poufZiti je normaini, ze ze
spotrebice vychdzi malé mnoizstvi koure. Zajistéte adekvatni vétrani.

Jakmile desky vychladnou, oplachnéte je a umyijte i s panvickami v horké vodé.

Desky pouZijte aZ po Uplném vysuseni.

Raclette gril Trebs 15100 pro pfipravu pochoutek je nyni pfipraven k pouZziti.

POUZIVANI GRILU TREBS 15100

Umistéte kamennou grilovaci desku do trouby pfedem vyhfaté na 200 stupni.

Zapojte spotiebi¢ do fadné namontované zasuvky 220-240 V s ochrannym uzemnénim.

Na kteroukoli stranu vyhrazené police na zékladni jednotce umistéte grilovaci desku / desku pro teppanyaki.
Opatrné vytahnéte horkou kamennou grilovaci desku z trouby a umistéte ji vedle grilovaci desky / desky pro
teppanyaki, abyste méli kompletni grilovaci plochu.

Otocenim nastavitelného termostatu ve sméru hodinovych rucic¢ek zapnéte spotfebic a nastavte poZzadovanou
teplotu.

Umistéte nozicky krytu grilu na urena mista. Kryt se po spravném umisténi automaticky zapne.

Grilovaci desku / desku pro teppanyaki Ize podle vasich preferenci mirné potfit olejem.

Kamennou grilovaci desku Ize pfipravit lehkym posypanim desky hrubozrnnou soli.

Desek se dotykejte pouze Spachtlemi, které jsou soucasti baleni. NepouZivejte kovové nacini, které by mohlo
nepfilnavy povrch poskrabat.

10. Po pouziti otocte termostat do polohy MIN.

11. Nechte spotiebi¢ vychladnout a vycistéte jej dle postupu v ¢asti Cisténi grilu Trebs 15100.

N
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POUZIVANI KRYTU

1. Zkontrolujte a zajistéte, aby byl filtr na svém misté a poli¢ka filtru byla
fadné zajisténa.

2. Upozoriiujeme, Ze se ventilator nezapne, dokud nebude police filtru fadné
pfipevnéna.

3. Noiicky krytu grilu funguji jako konektor s pfipojovaci zdkladnou krytu grilu [z
na zakladni jednotce.

4. Pred montaZi na zakladnu zkontrolujte, zda jsou pfipojovaci nozicky Cisté
a suché.

5. Pfipojovaci noZicky musi na pfipojovaci zakladnu krytu grilu fadné dosedat.
Jakmile pripojite zakladni jednotku do napajeci zasuvky, ventilator se
automaticky zapne.

CISTENI GRILU TREBS 15100

[uny

Nez zaCnete spotrebic Cistit, vidy se ujistéte, zda je zakladni jednotka odpojena a zda dostatecné vychladla.
2. Grilovaci desku / desku pro teppanyaki, $pachtle, panvi¢ky na pochoutky/raclette Ize myt v myéce nadobi.

3. Kamennou desku Ize umyvat pouze oplachovanim horkou vodou. Kdmen by se mohl rozbit, pokud byste desku

dali do mycky nadobi.
4. K ¢isténi zakladni jednotky pouZzijte navlihéeny hadfik.
5. K zajisténi co nejlepsiho vykonu filtrace omyijte filtr krytu grilu ru¢né po kazdém pouZiti a nechte jej uschnout.




LIKVIDACE STAREHO SPOTREBICE

Skodlivé latky, které jsou nezbytné k jejich fungovani a bezpecnosti. Pokud se tato zafizeni umisti do
nerecyklovatelného odpadu nebo se nezlikviduji spravné, mohou byt Skodliva pro lidské zdravi nebo

ﬁ Stara elektrickd a elektronicka zafizeni ¢asto obsahuji cenné materidly. Obsahuji vSak zaroven
BN jiyotni prostiedi. Zafizeni nikdy nevhazujte mezi nerecyklovatelny odpad.

POZNAMKA
e VyuZijte sbérnd stfediska ve vasem misté a stara elektricka a elektronicka zafizeni recyklujte. Dalsi informace
ziskate u své mistni samospravy, mistni firmy pro likvidaci odpadu nebo u prodejce.
e Zajistéte, aby bylo staré zaftizeni do svého odvezeni uloZzeno bezpecné mimo dosah déti.

ZARUKA

* Na tento vyrobek poskytujeme zéruku v délce 24 mésicu. Zaruka za¢ina dnem zakoupeni a vztahuje se na
vyrobni vady nebo pouZité materialy.

¢ Vase zdkonna prdva stanovena v § 439 ff. BGB-E tim nejsou nijak dotcena.

e Zéruka se nevztahuje na skody vzniklé nasledkem nespravné manipulace nebo pouzivani ani na zavady,
které maji jen maly vliv na funkci nebo hodnotu vyrobku. Ze zéruky je také vyjmuto normdini opotiebeni,
poskozeni vzniklé pfepravou v rozsahu, za ktery neneseme odpovédnost, i Skody zplsobené opravami,
které proved| nékdo jiny nez my.

¢ Tento spotrebic je uréeno k pouZiti v domacnosti a ma pro toto pouZiti pfislusné trovné vykonu.

*  Na jakékoli komercni pouzivani se vztahuje zaruka pouze za podminky, Ze zafizeni neni v intenzivnéjSim
provozu nez v domacnosti. Spotrebic neni urcen pro vétsi komeréni pouzivani.

eV pripadé opravnénych reklamaci vadny spotrebic dle svého uvazeni opravime nebo jej vyménime za
spotrebic, ktery nevykazuje zadné problémy.

Jakékoli pfipadné vyrobni zavady musi byt nahlaseny do 14 dni od data zakoupeni. Na jakékoli pozdéjsi reklamace
nebude brdn zfetel.

Chcete-li podat zarucni reklamaci, pfed zaslanim produktu se na nas vzdy obratte (musite nam také vzdy
poskytnout doklad o zakoupeni).

TECHNICKE UDAJE

- Model: 15100

- Zdroj napajeni: 220V / 50 Hz az 240 V / 60 Hz

- Rozméry vyrobku: 47,5 x 21,5 x 30,7 cm (D x S x V)
- Hmotnost: 4,6 kg

SLUZBY
Pokud mate po precteni ndvodu k obsluze néjaké dalsi otazky, obratte se na zdkaznické sluzby spolecnosti
Commaxx: service@commaxxgroup.com

Smérnice CE

Spolecnost Commaxx BV, Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Nizozemsko, timto prohlasuje, Ze tento vyrobek
spliuje zakladni pozadavky smérnice EU.

Prohldseni o shodé lze ziskat na e-mailové adrese techdoc@commaxxgroup.com
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Magyar

FONTOS BIZTONSAGI ELGIRASOK

9.
10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21
22.

23.

A termék hasznalata el6tt gondosan olvassa el a biztonsagi elGirasokat.

A készilék haztartasokban és hasonld kornyezetben vald hasznalatra késziilt, a professzionalis hasznalat nem
rendeltetésszerl hasznalatnak mingsuil, és személyi sériilést vagy anyagi kart okozhat. A Trebs nem vallal
felelGsséget a nem rendeltetésszer(i hasznélatbdl eredd karokért.

Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba.

Az elektromos késziiléket, annak tdpkabelét vagy dugaszat csak széraz kézzel érintse meg.

A késziilék csatlakoztatdsa elStt gy6z6djon meg arrdl, hogy a héldzati fesziiltség megegyezik a készliléken
megadott értékkel.

Ha a dugasz, a tdpkdbel vagy a készllék sériilt, ne haszndlja a késziiléket.

Rendszeresen ellenérizze a kabel sériilésmentességét. Ha a kdbel sériilt, a gyartonak vagy a forgalmazdénak kell
kicserélnie. A veszélyes helyzetek megelGzése érdekében a kabel javitasat csak szakember végezheti.

A felhaszndlé a készilék egyetlen alkatrészét sem cserélheti ki.

M(ikodés kozben, vagy kdzvetlenil a hasznalat utdn a készllék és a grillez6lapok nagyon forrék. Mindig
hagyjon elegendd id6t a készulék leh(ilésére.

A terméket 8 évesnél fiatalabb gyermekek nem hasznalhatjak.

A terméket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel bird, illetve nem megfeleld tapasztalatu és
tudasu személyek (beleértve a gyerekeket is) csak abban az esetben hasznalhatjak, ha feliigyelet alatt allnak,
vagy a késziilék biztonsagos hasznalatardl a biztonsagukért felel6s személytdl oktatdst kaptak.

Ne helyezze forro fellletre a késziléket, és tigyeljen arra, hogy a tapkabel ne érintkezzen forro felilettel.
Probléma esetén és a készllék tisztitasakor minden esetben hizza ki a halézatbdl/kapcsolja ki a késziiléket.
Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék vizszintes fellleten helyezkedik el.

Ne zarja le a paraelszivd levegGbemeneti és -kimeneti nyilasait.

Ugyeljen arra, hogy ne keriilhessenek idegen targyak a paraelszivé levegSkimeneti nyilasaba.

Soha ne hagyja megfelel6 felligyelet nélkil a bekapcsolt késziiléket.

A késziilék bekapcsolasa el6tt ellenérizze a sz(ir6k megfelel behelyezését.

A sériilések és a készilék hibds miikodésének elkerllése érdekében ne helyezze az ujjat vagy mas targyat a
leveg6kimeneti nyilasba.

A késziilék a szén-monoxidot (CO) vagy a radont (Rn) nem tavolitja el. Egéssel és veszélyes vegyi anyagokkal
Osszefliggl balesetek esetén biztonsagi eszkdzként nem hasznalhatd.

A tulmelegedés elkerllése érdekében ne helyezze a késziiléket a sarokba vagy a falhoz.

. Ne készitsen aluminiumfélidba csomagolt ételt.

Bekapcsolt vagy forrd allapotban ne kisérelje meg mozgatni a készuléket. Hagyjon elegend§ id6t a készilék
lehdlésére.
Ne a grillez6lapokon vagja 6ssze a hozzavaldkat.
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Alkatrészek
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K& grillez6lap

Féegység

Grill/Teppanyaki sutélap
Pdraelszivo-csatlakozdelem
FltGelem

Allithaté héfokszabalyzd

8 db Gourmet/Raclette serpenyd
Péraelszivo-csatlakozéelem

. Moshaté szénsz(iré

10. 8 db spatula

11. Paraelszivd

12. Felhelyezett sutélapok és paraelszivo

©CENOU A WN P

24



AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A Trebs 15100 Gourmet Raclette késziilék hasznélata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az 6sszes csomagoldanyag
eltavolitasra kerlt a készulékr6l. Ellendrizze, hogy a késziiléken, a sttélapokon, a serpeny&kon, a spatulakon és a
flit6berendezésen nincs mlanyag védéfdlia.

A felesleges védébevonat eltdvolitdsa érdekében hasznalja Ures sttélapokkal és serpeny6kkel 5 percig maximalis
héfokon a késziiléket. Az elsé haszndlat soran kis mennyiség( fust tdvozdsa normadlis jelenség. Gondoskodjon
megfeleld szellGzésrdl.

Miutdn a sutdlapok lehltek, a stit6lapokat és a serpeny6ket forrd vizben tisztitsa meg és oblitse le.

Ne hasznalja a stitélapokat, amig nem szaradnak meg teljesen.

A Trebs 15100 Gourmet Raclette igy hasznalatra kész.

A TREBS 15100 HASZNALATA

1. Helyezze a k6 grillez6lapot 200 fokra el6melegitett stitébe.
2. Csatlakoztassa 220 - 240 V-os, foldelésvédelemmel elldtott aljzatba a késziléket.
3. Agrillezpé/ Teppanyaki sitélapot a féegység egyik oldaldn taldlhato allvanyon helyezze el.
4. Ovatosan vegye ki a forrd ké grillez6lapot a siitébél, és helyezze a grillezé/Teppanyaki siitélap mellé
a stt6terilet teljes felszereléséhez.
5. Kapcsolja be a késziiléket, ehhez forgassa el az allithatd héfokszabalyzét balrdl jobbra, a kivant h6fokbeallitasra.

6. Helyezze a pdraelszivo labait a megfelel6 helyre. Megfeleld elhelyezés esetén a paraelszivé automatikusan
bekapcsol.

7. Agrillez6/Teppanyaki sutélapot a hasznélat el6tt vékonyan bekenheti zsirral.

8. AKkE grillez6lap fellletét elGkészitésként enyhén megszdrhatja durva szemcsés séval.

9. Asut6lapokat csak a mellékelt spatulakkal érintse meg. Ne hasznéljon fémtargyakat, amelyek megkarcolhatjak
a tapaddsmentes bevonatot.

10. Hasznalat utan kapcsolja a h6fokszabalyzot ,MIN” dllasba.

11. Hagyja lehdilni a késziiléket, és tisztitsa meg a Trebs 15100 tisztitasa részben leirtaknak megfelelGen.

A PARAELSZiVO HASZNALATA

1. Ellenérizze, hogy a szlir6 a helyén van, és a szlr6tarto rogzitése megfeleld.

2. Vegye figyelembe, hogy a ventilator nem kapcsol be, ha a sz(irétartd
behelyezése nem megfeleld.

3. A paraelszivé tartdldbai a féegységen talalhato paraelszivo-csatlakozéelemmel
biztositjak az 6sszekottetést.

4. Af6egységbe vald beszerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tartélabak
tisztak és szarazak.

5. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tartélabak a paraelszivé-csatlakozéelembe
megfelel6en vannak behelyezve. A ventildtor automatikusan bekapcsol,
ha a f6egység csatlakozik az elektromos halézathoz.

A TREBS 15100 TISZTIiTASA

1. Akészilék tisztitdsa el6tt Ugyeljen arra, hogy a féegység ne csatlakozzon az elektromos halézathoz,

és megfelelGen lehdiljon.

A grillez6 / Teppanyaki sttélap, a spatulak és a Gourmet / Raclette serpeny6k mosogatégépben moshatdk.
A k& suit6lap csak forrd vizes oblitéssel tisztithatd. A mosogatogép a kb torését okozhatja.

A f6egységet nedves ruhdval torélje le.

A legjobb szlirési teljesitmény fenntartasa érdekében a paraelszivé szlir6jét minden hasznalat utan mossa el
kézzel, és hagyja megszaradni.

uewN
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REGI KESZULEK SELEJTEZESE

A régi elektromos és elektronikus eszk6zok sok esetben értékes anyagokat tartalmaznak. Ugyanakkor
karos anyagokat is tartalmaznak, amelyekre m(ikodésiikh6z és biztonsagukhoz volt sziikség. Ha ezeket a
nem Ujrahasznosithato hulladékkal egyutt kezeljik, vagy helytelendl artalmatlanitjak, karosak lehetnek

mmmm 92 emberi egészségre és a kdrnyezetre. Soha ne helyezze a terméket a nem Ujrahasznosithato hulladék
kozé.

MEGJEGYZES
¢ Haszndlja a helyi gy(ijt6pontokat, és adja le Ujrahasznositasra a régi elektromos és elektronikus eszkézoket.
Tovabbi informdcidért forduljon az 6nkormanyzathoz, a helyi hulladékkezel vallalathoz, vagy a
forgalmazdhoz.
« Ugyeljen arra, hogy a régi eszkdzt annak elszallitasaig gy tarolja, hogy a gyermekek ne férjenek hozza.

JOTALLAS

¢ Atermékre a 24 hénapos jotéllas vonatkozik. A jotéllas a vasarlds napjan kezd6dik és minden gyartasi,
vagy anyaghibabdl eredé meghibasodasra érvényes.

e A BGB-E (Német Polgari Torvénykonyv) § 439 alatt szerepld térvényes jotallasra vonatkozd jogokat ez nem
érinti.

e A jétallas nem vonatkozik a nem megfelel6 kezelésb&l vagy hasznalatbdl eredd karokra, sem az olyan
meghibdsoddasra, amely a termék m(ikodését vagy értékét csak csekély mértékben befolydsolja. A jotallas
nem vonatkozik a természetes kopasra vagy eloregedésre, a szallitasi sérilésekre, amelyekért nem vagyunk
felelsek, illetve a nem altalunk végzett javitdsokbdl eredd karokra sem.

e Akészilék haztartdsi haszndlatra készult, teljesitményszintje ennek megfeleld.

e A jotallas a kereskedelmi hasznalatra csak abban az esetben terjed ki, ha ez nem jelenti a késziilék haztartasi
hasznalatnal jelent6sebb igénybevételét. A készllék tovabbi kereskedelmi hasznalatra nem alkalmas.

¢ Megalapozott reklamacid esetén sajat beldtasunk szerint megjavitjuk a késziiléket vagy egy megfelelGen
miikodé eszkozre cseréljik.

Minden lehetséges gyartasi hibat a vasarlastdl szamitott 14 napon bellil be kell jelenteni. Minden tovabbi
kovetelés kizart.

Ha jotallasra hivatkozik, vegye fel vellink a kapcsolatot, miel6tt elkiildi résziinkre a terméket (a vasarldst minden
esetben igazolnia kell).

MUSZAKI ADATOK

- Modell: 15100

- Tapellatas: 220 V/50 Hz ~ 240 V/60 Hz

- A termék méretei: 47,5 x 21,5 x 30,7 cm (hossz x szé x ma)
- Suly: 4,6 kg

SZERVIZ
Ha a hasznalati Utmutato elolvasasa utan tovabbi kérdése van a termékkel kapcsolatban, vegye fel a kapcsolatot
a Commaxx Ugyfélszolgdlatdval: service@commaxxgroup.com

CE-szabdlyozas

A Commaxx BV, Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, NL, ezuton kijelenti, hogy a termék az alapvetd unids
irdnyelveknek megfelel.

MegfelelGségi nyilatkozat a techdoc@commaxxgroup.com cimen kérhetd.
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Polski

WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu nalezy zapoznac sie ze wszystkimi zasadami bezpieczenstwa.

1. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych i podobnych miejscach. Uzycie do
zastosowan profesjonalnych jest uznawane za niewtasciwe uzycie i moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie mienia. Firma Trebs nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtfasciwego uzycia.

2. Nie zanurzac urzadzenia w wodzie ani innych ptynach.

3. Nie dotykac urzadzenia elektrycznego, przewodu zasilajgcego ani jego wtyczki mokrymi dtorimi.

4. Przed potaczeniem urzadzenia sprawdzi¢, czy napiecie oznaczone na tabliczce znamionowej jest zgodne
z napieciem w instalacji elektrycznej.

5. Nie uzywac urzadzenia, jezeli przewdd zasilajacy lub jego wtyczka albo samo urzadzenie sg uszkodzone.

6. Regularnie sprawdzac przewod pod katem uszkodzen. Jezeli przewdd jest uszkodzony, nalezy zleci¢ jego
wymiane producentowi lub dostawcy. Naprawe przewodu powinni wykonywac tylko wykwalifikowani
pracownicy serwisu, aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom.

7. Urzadzenie nie ma czesci do wymiany przez uzytkownika.

8. Podczas uzytkowania lub bezposrednio po jego zakonczeniu urzadzenie i ptyty do grilla moga by¢ bardzo
gorace. Poczekaé odpowiednig ilos¢ czasu, az urzgdzenie ostygnie.

9. Produkt nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 8 lat.

10. To urzadzenie nie jest przeznaczone dla oséb (wigcznie z dzie¢mi) z ograniczong sprawnoscig fizyczng, czuciowg
lub psychiczng, jak réwniez oséb nieposiadajgcych wystarczajgcej wiedzy i niedoswiadczonych, dopoki nie
otrzymaja one instrukcji lub nadzoru od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

11. Nie umieszcza¢ urzadzenia na gorgcej powierzchni i nie dopuszczac, aby przewdd zasilajgcy dotykat goracych
powierzchni.

12.Zawsze odtaczac przewdd zasilajacy i wytaczad urzadzenie po wystgpieniu problemdw lub w trakcie
czyszczenia.

13. Przed witaczeniem urzadzenia ustawic je na ptaskiej powierzchni.

14. Nie blokowa¢ wlotéw i wylotéw powietrza okapu kuchennego.

15. Zapobiega¢ dostaniu sie ciat obcych do wlotéw powietrza okapu kuchennego.

16. Nigdy nie zostawiac¢ urzadzenia bez nadzoru.

17. Przed wtgczeniem urzadzenia upewnic sie, ze wszystkie filtry sg zainstalowane prawidtowo.

18. Nie wktada¢ palcow ani przedmiotow w otwory wylotowe powietrza, aby zapobiec obrazeniom fizycznym lub
usterkom urzadzenia.

19. Urzgdzenie nie umozliwia usuwania tlenku wegla (CO) ani radonu (Rn). Nie mozna go uzywac jako urzgdzenia
zabezpieczajgcego w razie wypadkow zwigzanych z procesami spalania i niebezpiecznymi substancjami
chemicznymi.

20. Aby zapobiec przegrzaniu, nie umieszcza¢ urzadzenia w narozniku pomieszczenia ani przy $cianie.

21. Nie przygotowywac positkdw zawinietych w folie aluminiowa.

22. Nie przenosic urzadzenia, gdy jest wtgczone lub gorgce. Poczeka¢ odpowiednig ilo$¢ czasu, az ostygnie.

23. Nie cig¢ sktadnikéw na ptytach do grilla.
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1. Kamienna ptyta do grilla

2. Urzadzenie gtéwne

3. Ptyta do grilla/teppanyaki

4. Podstawa potaczeniowa do okapu
kuchennego

5. Element grzejny

6. Regulowany termostat

7. Patelnie do gourmette/raclette 8 szt.

8. Podstawa potaczeniowa do okapu kuchennego

9. Zmywalny filtr weglowy

10. topatka 8 szt.

11. Okap kuchenny

12. Zainstalowane ptyty i okap kuchenny
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia do gourmette raclette Trebs 15100 nalezy upewnié sie, ze usuniete zostaty
wszystkie materiaty opakowaniowe. Upewni¢ sie, ze na urzadzeniu, ptytach, patelniach, topatkach i elemencie
grzejnym nie ma zadnych materiatéw z tworzywa sztucznego.

WHtaczy¢ urzadzenie z ustawiong maksymalng temperaturg na okoto pieé¢ minut bez umieszczania zadnej zywnosci
na ptytach ani patelniach, aby usung¢ nadmiar powtoki ochronnej. Niewielka ilos¢ dymu podczas pierwszego
uzycia jest zjawiskiem normalnym. Zapewnic¢ odpowiednig wentylacje pomieszczenia.

Kiedy ptyty ostygng, sptukac i oczyscié¢ ptyty i patelnie gorgcg woda.

Ptyt uzywac dopiero, gdy wyschng catkowicie.

Urzadzenie do gourmette/raclette Trebs 15100 jest teraz gotowe do uzycia.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA TREBS 15100

N

v

%

10.
11.

Umiesci¢ kamienng ptyte do grilla w piekarniku wstepnie nagrzanym do 200 stopni.

Podtgczy¢ urzadzenie do gniazda sieciowego 220-240 V z przewodem ochronnym.

Umiescic¢ ptyte do grilla/teppanyaki na dowolnej stronie wyznaczonego rusztu urzadzenia gtéwnego.
Ostroznie wyja¢ ptyte kamienng z piekarnika i umiescic jg obok ptyty do grilla/teppanyaki, aby zakoriczy¢
przygotowywanie obszaru do gotowania.

Whaczy¢ urzadzenie, obracajac regulowany termostat w prawo w pozycje zgdanej temperatury.

Umiesci¢ nogi okapu kuchennego w ich wyznaczonych pozycjach. Po wtasciwym umieszczeniu okap wigczy sie
automatycznie.

W razie potrzeby ptyte do grilla/teppanyaki mozna delikatnie nasmarowac.

Ptyte kamienng mozna przygotowac, posypujac ja lekko solg gruboziarnista.

Do obstugi ptyt uzywac tylko dostarczonych topatek. Nie uzywac przyboréw metalowych, poniewaz moga
porysowac powierzchnie zapobiegajgca przywieraniu.

Po uzyciu obrdcic regulator termostatu w pozycje MIN.

Zostawic urzadzenie do ostygniecia i oczysci¢ zgodnie z opisem w rozdziale dotyczacym czyszczenia urzadzenia
Trebs 15100.

KORZYSTANIE Z OKAPU

Sprawdzi¢, czy filtr jest na miejscu, a takze zaczep filtra jest zablokowany
prawidtowo.

Pamietaé, ze wentylator nie bedzie sie wtaczac, jezeli zaczep filtra nie
bedzie zainstalowany prawidtowo.

Stopy okapu kuchennego stuza do podtgczania okapu kuchennego do
urzadzenia gtéwnego.

Upewnic sie, ze stopy potaczeniowe sg czyste i suche przed montazem na
podstawie.

Upewnic sie, ze stopy potgczeniowe sg umieszczone prawidtowo na podstawie
potaczeniowej do okapu kuchennego. Wentylator wigczy sie automatycznie,
jezeli urzadzenie gtéwne zostanie podtgczone do gniazda sieciowego.

CZYSZCZENIE URZADZENIA TREBS 15100

N

Przed przystgpieniem do czyszczenia odtgczy¢ urzadzenie gtéwne od sieci zasilajacej i poczekad, az ostygnie.
Ptyte do grilla/teppanyaki, fopatki i patelnie do gourmette/raclette mozna my¢ w zmywarce.

Ptyte kamienng mozna czyscic tylko przez sptukiwanie gorgcg woda. Mycie w zmywarce moze spowodowac jej
pekniecie.

Do czyszczenia urzadzenia gtéwnego uzywaé wilgotnej szmatki.

Filtr okapu kuchennego umy¢ recznie po kazdym uzyciu i zostawi¢ do wyschniecia. Zapewni to najlepsza
wydajnos¢ filtra.
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WYRZUCANIE ZUZYTEGO SPRZETU

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny czesto zawiera cenne surowce. Zawiera takze szkodliwe
substancje, ktére sg potrzebne do jego dziatania i bezpieczenstwa. Jezeli zostang one umieszczone
wraz z odpadami nienadajgcymi sie do recyklingu lub nie zostang zutylizowane prawidtowo, moga

mmmm  PYC szkodliwe dla zdrowia ludzkiego oraz srodowiska. Nigdy nie wyrzucac urzadzenia z odpadami
nienadajacymi sie do recyklingu.

UWAGA
e Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy oddawac do lokalnych punktéw selektywnej zbidrki
odpaddéw w celu poddania ich recyklingowi. Wiecej informacji mozna uzyska¢ od wtadz miejskich, lokalnego
zaktadu gospodarki odpadami komunalnymi lub sprzedawcy.
*  Zuzyte urzadzenia nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci do czasu ich odbioru.

GWARANCJA

¢ Producent udziela 24 miesiecznej gwarancji na ten produkt. Okres gwarancyjny zaczyna sie w dniu zakupu.
Gwarancja obejmuje wady wykonania lub materiatowe.

¢ Prawa ustawowe wynikajgce z paragrafu § 439 BGB-E nie sg ograniczane przez powyzsze stwierdzenia.

¢ Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwej obstugi lub niewtasciwego uzytkowania ani
usterek wptywajacych na funkcjonowanie lub przydatnos¢ produktu tylko w nieznacznym stopniu. Normalne
zuzycie, uszkodzenia transportowe, w zakresie, w ktérym producent nie ponosi za nie odpowiedzialnosci,
a takze uszkodzenia wynikajace z nieupowaznionych napraw sg nieobjete gwarancja.

e Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych w normalnych warunkach
eksploatacji.

e Wszelkie uzycie w celach komercyjnych jest objete gwarancja tylko, jezeli urzgdzenie nie byto bardziej
obcigzone niz w warunkach domowych. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.

¢ W dobrze uzasadnionych przypadkach producent naprawi wadliwe urzadzenie wedle wtasnego uznania lub
wymieni je na sprawne urzadzenie.

Wszelkie wady wykonania muszg zostaé zgtoszone w ciggu 14 dni od daty zakupu. Roszczenia zgtoszone po
uptywie tego terminu nie beda przyjmowane.

Jesli przystuguje Ci prawo do gwarancji, skontaktuj sie z producentem przed wystaniem produktu (nalezy
przedstawi¢ dowdd zakupu).

DANE TECHNICZNE

- Mode: 15100

- Zasilanie: 220 V/50 Hz — 240 V/60 Hz

- Wymiary produktu: 47,5 x 21,5 x 30,7 cm (dt. x szer. x wys.)
- Waga: 4,6 kg

SERWIS
W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych produktu po zapoznaniu sie z instrukcjg obstugi nalezy skontaktowac
sie z dziatem obstugi klientéw firmy Commaxx: service@commaxxgroup.com

Rozporzadzenia CE

Niniejszym firma Commaxx BV, Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Holandia deklaruje, ze produkt jest
zgodny z podstawowymi wymogami dyrektywy UE.

Deklaracje zgodnosci mozna uzyskac, wysytajac wiadomos¢ na adres techdoc@commaxxgroup.com.

3

30



Slovencina

DOLEZITE BEZPECNOSTNE PREDPISY
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Pred pouZzitim produktu si dokladne precitajte vietky bezpecnostné predpisy.

Tento spotrebic je urceny na pouzivanie v domdcnostiach a podobnych priestoroch, pricom akékolvek
profesiondlne pouZitie sa povazuje za nendleZité pouZivanie a moze spdsobit poranenie os6b alebo poskodenie
majetku. Spolo¢nost Trebs nenesie zodpovednost za $kody spdsobené nendlezitym pouZzivanim.

Spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody ani do Ziadnej inej tekutiny.

Skor nez sa dotknete elektrického spotrebica, kabla alebo zastrcky, uistite sa, Ze mate suché ruky.

Pred pripojenim spotrebica skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrebici zodpoveda napétiu v miestnej
elektrickej sieti.

NepoutZivajte spotrebic, ak je poskodena zastrcka, napdjaci kdbel alebo samotny spotrebic.

Pravidelne kontrolujte kdbel, ¢i nie je poskodeny. Ak je kdbel poskodeny, vyrobca alebo dodavatel ho musi
vymenit. Kdbel mdze opravovat len kvalifikovany odbornik, aby sa predi$lo vzniku nebezpeénych situacii.
PouZivatel nesmie vymienat Ziadne diely tohto spotrebica.

Pocas prevadzky alebo kratko po nej su grilovacie platne a spotrebic velmi horuce. Spotrebic nechajte vidy
dostatoéne dlha dobu vychladnut.

Tento produkt nie je vhodny pre deti mladsie ako 8 rokov.

Tento produkt nie je uréeny na pouZzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom vedomosti a skisenosti, ak im osoba zodpovedn4 za ich
bezpeénost neposkytuje dohlad alebo ich nepoudila o pouzivani pristroja.

Spotrebi¢ neumiestniujte na horuci povrch a chrante napajaci kabel pred kontaktom s hortcimi povrchmi.
Pocas Cistenia alebo pri vyskyte problémov spotrebic vidy odpojte od elektrickej siete/vypnite.

Pred uvedenim do prevddzky sa vZdy uistite, Ze je spotrebic¢ bezpe¢ne umiestneny na rovhom povrchu.
Neblokujte otvor na privod a odvadzanie vzduchu digestora.

Zabezpecte, aby do otvora na odvadzanie vzduchu digestora nespadli Ziadne cudzie predmety.

Zariadenie nikdy nenechavajte v prevadzke bez riadneho dohladu.

Pred zapnutim spotrebica skontrolujte, ¢i st vSetky filtre spravne nainstalované.

Do otvoru na odvadzanie vzduchu nedavajte prsty ani iné predmety, aby ste predisli fyzickému zraneniu alebo
poruche spotrebica.

Spotrebi¢ neodstrafiuje oxid uholhaty (CO) ani raddn (Rn). Nie je mozné ho pouzit ako bezpeénostné
zariadenie v pripade nehdd pri procesoch spalovania a pouzitia nebezpecnych chemickych latok.
Zariadenie neumiestiujte do rohu ani k stene, aby ste predisli prehriatiu.

Nepripravujte jedla zabalené v hlinikovej félii.

Nikdy sa nepokusajte posunut zariadenie, ak je zapnuté alebo je este hortce. Zariadenie nechajte vzdy
dostatoéne dlhi dobu vychladnut.

Nekrdjajte suroviny na grilovacich platniach.
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Kameninova grilovacia platia
Zakladna jednotka

Platfia na grilovanie/teppanyaki
Zakladna na pripojenie digestora
Ohrievacie teleso

Nastavitelny termostat

8 x gurmanska/rakletovacia panvica
Zakladna na pripojenie digestora
. Umyvatelny uhlikovy filter

10. 8 x $pachtla

11. Digestor

12. Nainstalované platne a digestor
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PRED PRVYM POUZITIM

Pred pouZzitim gurmanskeho rakletovacieho grilu Trebs 15100 sa uistite, Ze zo zariadenia ste odstranili vSetok
obalovy material. Uistite sa, Ze Ziadny plastovy ochranny materidl sa nenachadza na zariadeni, platniach,
panviciach, Spachtliach ani ohrievacom telese.

Zariadenie nechajte v prevadzke na maximalny ohrev pocas priblizne 5 minut bez jedla na platniach ¢i panviciach,
aby sa odstranili akykolvek nadbytocné ochranné vrstvy na povrchu. Pri prvom pouZiti je bezné, ak sa uvolni malé
mnozstvo dymu. Zabezpecte dostatocné vetranie.

Po vychladnuti platni ich oplachnite a vycistite v kipeli s horicou vodou.

Platne nepouZivajte, pokym uplne nevyschna.

Gurmansky rakletovaci gril Trebs 15100 je teraz pripraveny na pouZivanie.

POUZIVANIE ZARIADENIA TREBS 15100

Umiestnite kameninovu grilovaciu platiu do predhriatej rdry na 200 stupriov.

Pripojte spotrebic k riadne nainstalovanej zasuvke s napatim 220 — 240 V s elektrickym uzemnenim.
Umiestnite platriu na grilovanie/teppanyaki na niektoru zo stran prislusného drziaka na zakladnej jednotke.
Opatrne vyberte hortcu kameninovu grilovaciu platiiu z rdry a umiestnite ju vedla platne na grilovanie/
teppanyaki, ¢im dokoncite skladanie varnej zony.

Otocenim nastavitelného tepelného termostatu v smere hodinovych ruciciek na Zelané nastavenie teploty
zapnite spotrebic.

Do urcenej polohy umiestnite noZicky digestora. Ak je digestor spravne umiestneny, automaticky sa zapne.
V pripade potreby mézZete platiiu na grilovanie/teppanyaki pred pouzitim zlahka potriet olejom.
Kameninovu grilovaciu platriu moZete pripravit tak, Ze ju zlahka posypete hrubozrnnou solou.

Platni sa dotykajte vyluéne $pachtlami, ktoré su sucastou balenia. NepouZivajte kovové predmety, ktoré by
mohli poskriabat neprilnavy povrch.

10. Po pouziti otocte tepelny termostat na hodnotu MIN.

11. Nechajte spotrebi¢ vychladnut a vyéistite ho podla opisu ¢istenia zariadenia Trebs 15100.

PwnNeE
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POUZIVANIE DIGESTORA

1. Skontrolujte a uistite sa, Ze filter je spradvne umiestneny a drziak filtra je
riadne zaisteny.

2. Upozoriiujeme, Ze ak nie je drziak filtra riadne zaisteny, ventilator sa
nezapne.

3. NoZicky digestora sluZia ako konektor k zakladni na pripojenie digestora na
zakladnej jednotke.

4. Pred instalaciou na zakladriu sa uistite, Ze su pripajacie noZicky Cisté a
suché.

5. Zabezpecte, aby boli pripajacie nozicky pevne umiestnené na zakladni na
pripojenie digestora. Ak zakladnu jednotku pripojite k elektrickej zasuvke,
ventilator sa automaticky zapne.

CISTENIE ZARIADENIA TREBS 15100

1. Pred Cistenim zariadenie sa vidy uistite, Ze je zakladna jednotka odpojend od elektrickej siete a je dostato¢ne
vychladnuta.

Platna na grilovanie/teppanyaki, Spachtle a gurmanske/rakletovacie panvice su vhodné do umyvacky riadu.
Kameninovu platriu je mozné len umyvat horicou vodou. V umyvacke riadu by sa kamenina mohla prasknut.
Na Cistenie zakladnej jednotky pouZzivajte vlhkd handricku.

Filter digestora ru¢ne umyte po kazdom poufziti a nechajte ho vyschnut, aby ste dosiahli najlepsi filtracny vykon.

uewn
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ZNESKODNENIE STAREHO VYBAVENIA

latky, ktoré boli nevyhnutné na zabezpecenie ich funkcii a bezpecnosti. Ak ich umiestnite do
netriedeného komunélneho odpadu alebo ich nespravne zlikvidujete, moézu byt $kodlivé pre ludské

ﬁ Staré elektrické a elektronické zariadenia Casto obsahuju cenné materidly. Obsahuju vsak aj Skodlivé
BN dravie a zivotné prostredie. Zariadenie nikdy neumiestiiujte do netriedeného odpadu.

POZNAMKA
e Vyuzite zberné miesta dostupné vo vasej komunite a recyklujte staré elektrické a elektronické zariadenia.
Obratte sa na samospravu, miestnu spolo¢nost odvozu odpadu alebo predajcu so Ziadostou o dalSie
informacie.
¢ Do odvozu starého zariadenia zabezpecte jeho bezpecné umiestnenie mimo dosahu deti.

ZARUKA

* Na tento produkt poskytujeme zaruku 24 mesiacov. Zaruka zacina plynut ddtumom zakupenia a vztahuje sa
na vyrobné poruchy alebo poruchy pouzitych materialov.

e VasSe zdkonné zarucné prava v sulade s § 439 ff. BGB-E tymto nie su ovplyvnené.

e Zaruka sa nevztahuje na poskodenia, ktoré vznikli v dosledku nenalezitého zaobchadzania alebo pouZivania,
ani na poruchy, ktoré maju len minimalny vplyv na funkénost alebo hodnotu produktu. Zaruka sa nevztahuje
ani na normalne opotrebovanie a poskodenie, poskodenia pri preprave v rozsahu, za aky nenesieme
zodpovednost, ani na poskodenia spdsobené opravami, ktoré nevykonavala nasa spolo¢nost.

* Toto zariadenie je uréené na pouZitie v domdacnosti a ma spravne trovne vykonu.

* Na akékolvek pouzitie v komerénom prostredi sa zaruka vztahuje len v pripade, ak zariadenie nie je zatazené
viac ako v prostredi domacnosti. Zariadenie nie je uréené na dalSie komercné pouzivanie.

* Na zaklade opravnenych staznosti vykoname opravy poskodenych zariadeni na zaklade nasho rozhodnutia
alebo ich vymenime za zariadenia, ktoré nevykazuju Ziadne problémy.

Vstky pripadné vyrobné poruchy je nevyhnutné nahldsitio 14 dni od datumu zakupenia. Neskorsiearoky
nebudu posudzované.
Pri uplatneni zéruky nas pred odoslanim produktu najprv kontaktujte (musite nam vzdyoskytntutloklad o kdpe).

TECHNICKE UDAJE

- Model: 15100

- Zdroj napadjania: 220 V/50 Hz ~ 240 V/60 Hz

- Rozmery vyrobku: 47,5 x 21,5 x 30,7 cm (D x S x V)
- Hmotnost4,6 kg

SERVIS
Ak méte po precitani pouzivatelskej prirucky akékolvek dalSie otazky o produkte, obratte sa na zakaznicky servis
spolo¢nosti Commaxx: service@commaxxgroup.com

Pravne predpisy CE

Tymto spoloénost Commaxx BV, Wiebachstraat 37, 6466NG Kerkrade, Holandsko vyhlasuje, Ze tento produkt je
v stlade s hlavnymi poZiadavkami smernice EU.

Vyhldsenie o zhode mézete konzultovat na adrese techdoc@commaxxgroup.com
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